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Septiéeme lecon

Les regles impératives et les regles supplétives
La distinction entre les regles impératives et les regles supplétives est

basée sur |'application de ces regles.

Premiérement: Les regles impératives
Les regles impératives sont les regles de loi qui s'imposent avec une

rigueur particuliere: Les particuliers qui se trouvent placés dans les
situations qu’elles régissent ne peuvent en aucune maniere en éluder
I"application.

Exemples: La regle qui fixe I’age de majorité a dix neuf (19) ans accomplis,
ou la regle qui interdit la convention d’un taux d’intérét plus élevé que
celui en vigueur.

En générale, les regles impératives sont adoptées pour assurer le maintien
de I'ordre public, et le respect des bonnes mceurs.

Deuxiémement: Les regles supplétives
Les regles supplétives sont les regles dont les particuliers peuvent écarter

I'application par manifestation de volonté contraire. Elles sont
particulierement nombreuses parmi celles qui déterminent les effets des
contrats usuels, comme la vente ou le louage.

Exemple: En matiere de vente, le code civil dispose que le prix est payable
dans le lieu ou la délivrance de 'objet vendu est faite. Mais les parties
contractantes peuvent déterminer un autre lieu pour le payement du prix.

Ces regles sont appelées supplétives parce qu’elles supplient au silence
des contractants. Elles les dispensent de conclure un accord formel sur
tous les détails de leurs obligations. Certains auteurs les appellent regles
interprétatives, parce qu’ils estiment que le législateur interprete la
volonté probable des contractants.
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Traduction de quelques mots du texte

gaill g clalsll ary daa

Impératives: 4xis gl 3 3yl Supplétives: daaia ilaSa

La distinction: il ¢ _all Basée: e Al cdoniga
S’imposent: (=& Rigueur: 4l _pall
Particuliere: 4ala Se trouvent: (s siall
Régissent: s Maniére: 44,k

Eluder: «iai ¢ alal Age de la majorité: 235 )
Accompli: 4L\S Taux d’intérét: 8 das
Elevé: 4l En vigueur: «Jaxll Ler s Ll
e Jsenall

Assurer: (o Le maintien: sl dalaall
L’ordre public: alxll 2Uaill Le respect: al_sia)

Les bonnes moeurs:diuall G3AY) dalall Y Interdit: gle s g sias
Ecarter: sbasiul Manifestation: J_xl « el
Volonté: 52l ) Contraire: a s iillis
Particulierement: 4ala dia, Nombreuse: 3 Al 5 e 3 )i
Parmi: om (e Déterminent: 223

Les effets: _GY! Usuels: 48 sllal calizall

La vente: &l Le louage: =Y

Dispose: =l Payable: ¢a¥) (3aiue

La délivrance: adlodll Parties
contractantes:slxiall Cal ,lY)

Supplient: Jas Dispensent: (58S

Accord formel: em_ 3\ Interprétatives: 4 s
Estiment: O sin Probable: dlisa

Traduction du texte a la langue arabe

A ) &) Y el daa i
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